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Lingüística, enseñanza de lenguas y cultura

A pesar de los esfuerzos llevados a cabo por los doc.entes de lengua materna y
extranjeras para que los estudiantes puedan comunicarse eficazmente, existen deficiencias
en las habilidades para realizar ejercicios escolares de producción y comprensión de
discursos en los educandos de los diferentes niveles educativos, lo que preocupa en los
medios pedagógicos y provoca serias reacciones. A esto se suma el bajo nivel cultural con
que ingresan y egresan muchos de los alumnos que asisten a las universidades. Es preciso,
pues, erradicar estas dificultades a fin de que nuestros profesionales se gradúen con una
preparación a la altura de estos tiempos. Pero la solución no estriba en incluir más disciplinas
sin añadir más horas a los planes de' estudio, sino en revisar los contenidos y las formas de
Impartir las clases. El conocimiento es infinito y jamás podrá ser abarcado por ningún
currículo.

Los conocimientos lingüísticos son imprescindibles para los profesores de lenguas, que
no pueden ni deben estar vinculados a una teoría lingüística en particular. La Lingüística es
una ciencia de alta relevancia para la enseñanza de lenguas y todo profesor de lenguas,
aunque no siempre a nivel consciente y explícito, opera con una "teoría" del lenguaje.

No es posible enseñar una lengua sin algún tipo de concepción subyacente de la
'1aturaleza del lenguaje. Pero debe quedar claro que la lingüística no es la única ciencia
mportante para el profesor de lenguas, pues la psicología, la filosofía, la historia, la
geografía, la sociología, la psicolingüística, la sociolingüística, la antropología y las ciencias
de la educación, entre otras más, también son relevantes para la docencia de lenguas.

La interdisciplinariedad trata de los puntos de encuentro y cooperación de las disciplinas,
de la influencia que ejercen unas sobre otras desde diferentes puntos de vista. La
nterdisciplinariedad es un concepto clave en el marco de la esfera de la educación superior
yen el de la enseñanza media y general, que posibilita hallar una síntesis integradora en los
procesos culturales, de manera tal que se puedan formar profesionales con una cultura
sólida.

La formación inicial y continua de profesionales debe garantizar un nivel cultural básico
y el desarrollo de una actitud científica que le permita complementar o profundizar sus
conocimientos.

Un trabajo sistemático en el que el docente de lenguas tome en cuenta la
'1terdisciplinariedad en las asignaturas que conforman las disciplinas y el papel de la cultura
en la vida de la sociedad, requiere un enfoque didáctico donde el problema de los objetivos
ycontenidos se unan los métodos y formas de organización de éstos durante el aprendizaje,
así como la evaluación de este proceso.

La enseñanza de asignaturas lingüisticas no debe limitarse sólo al desarrollo de la
competencia lingüística de los educandos, sino que, además, ha de profundizar en las
competencia comunicativa, cognoscitiva y pragmática, de forma integradora, para elevar
a competencia cultural desde las aulas.

Habilitar al estudiante para el desempeño de una competencia cultural digna, desde una
::>erspectiva interdisciplinaria actualizada. Implica que maestros y profesores tengan con­
ciencia de la necesidad de una mejor autopreparación para la docencia; que se realice entre
ellos seminarios y encuentros para debatir sus problemas y necesidades, e ir transformando

731



por la base objetivos, métodos, técnicas, recursos y técnicas de evaluación adecuadas a ­
enseñanza en el salón de clases, con una base científica, para que los resultados sea­
verdaderamente efectivos. En esta labor no debe olvidarse la importancia del concepto d
sistema de la ampliación del modelo del profesional.

El profesor de lingüística o el de enseñanza de lenguas no debe seguir pensando que s
asignatura es el ombligo del mundo y que puede continuar viviendo ajeno a las dem
asignaturas del currículo. La realidad de hoy exige que a corto plazo cambie su mentalida
Por otro lado, el desarrollo científico demanda que se tomen medidas urgentes pa­
perfeccionar los currículos de las carreras universitarias y ajustarlos a los avanc
impetuosos del conocimiento vinculado a la vida, para ganar en integración con u
aprehensión más legítima de la herencia cultural y del cuadro del mundo. A las puertas
tercer milenio no queda otra posibilidad que encararlo.
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